
Szabó Albert könyvnyom- 

VIII. évfolyam. Vasárnap, 1889. május 5. 36. szám. 

Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
i hivatal: 

dájában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
Egy évre. . 6trt-kr 
Fél évre. . 3frt -kr 
Negyed évre . 1frt50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt -kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhásábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

A budget. 

Kézdi-Vásárhely, 1889. május 4. 

Szilágyi igazságügyminiszter programm- 

levele sok lelkesült kifejezésre adott okot. 

Sokféle kommentárral iparkodtak ezt magya- 

rázni; mindenik ugy ütött ki, mint a hogy 

azt oly szikla-szilárd és szellemóriástól, mint 
Szilágyi Dezső, várni lehetett. 
Ugy van vele a nép, mint volt a csodál- 

kozó közönség egy hires festőnek képével, ki 

produktumát közszemlére téve, óriási tömeg 

bámulót vonzott magához. A sikerült képnek 

majd ez, majd azon része tetszett, épen mint 

a Szilágyi programmja, mely hagyományos 

elvekre fektetett nemzeti politikát enuncziált. 

A nemzet lelkesedéssel fogadta tőle a nagy 

alkotások nagy előképét; örömmel gondolt a 

királyi táblák szétosztására, a szabadságjogok 
törvényes biztositékát felölelő bünvádi eljá- 

rási reformra, nemkülönben az igazságügy 

szerencsésebb alakitására, mely szerint az 

ügyészi és birói kar szakszerübb kiképzése 
lett irányzatba véve. 

A felvetett kérdések a nemzet józan több- 

ségének tetszésével találkoznak; a mit a 

miniszterválságtól várt, azt részben elérte. A 

mit tavábbá vár a nép a jól szervezett kor- 

mánytól, az tisztán fináncziális ügy, mely min- 

den polgárt szorosan érdekel. 

Ohajtandó volt ugyan jóval ezelőtt a pénz- 

ügyi helyzettel való tisztábaj övetel, de a közel- 

multban lezajlott parlamenti viták négy hó- 

nappal később engedik ezt végbevinni, mint 

volt a mult évben. A multkor novemberben 

történt meg a budget-vita, most a szép má- 

jusi időre lett téve. 
Kellene mondanunk, a gyöngyvirágos, 

verőfényes május balzsamos illatárja át fogja 

hatni a viharzó lelkek világát, hogy átala- 

kulván, nyugalom, béke fog honolni. De nem 

szólhatunk igy. 
Ha valamikor számitani lehetett parlamenti 

vitára, a nagy szólamok uralmára, most iga- 
zán számithatunk. 

Erre okot nemcsak a dolgok, változott kö- 
rülmények természete, de ama igéret is fog 
adni, melyet a multkori vita alkalmával a 

jövő évi költségvetésig elhalasztani hal- 

lottunk. 
A fentartott dolgok, a most elintézés alá 

vett anyagnak keresztülvitele előreláthatólag 
tartós vitát fognak kelteni. Nagy valószinüség- 
gel szóba fog kerülni többek között a szesz- 
adó-törvény, mely minden jóindulat daczára 
is a gyakorlatban némi kifogásolni valót he- 
gyott fenn. Azután, ha a dohánymonopolium 
15 milliónyi bevételi többlete meg is való- 
sult, de a vámbevételek elmaradván, nem 
folytak be kifogástalanul az állampénztárba. 
Mindezek mellett a tervbe vett pénzügyi és 
közigazgatási reformok tetemes költséggel 
valósithatók, a megszavazott véderőtörvény 
jelentékeny terhet igér. A vitás anyagok ily 
kényes összetorlódása mellett nem lehet bá- 
mulni, ha a nép türelmetlenül várja a pénz- 
ügyi helyzet feltárását, ha előre számitunk 
a harczra. 

Nincs okunk magától a heves vitától tar- 
tani; értelmes és többoldalu megbeszélés által 

értelmes és czélirányos törvényeket lehet 
teremteni; csupán attól kell tartanunk, hogy 
az igazság a pártérdekek harczában hajó- 
törést fog szenvedni. 
Hogy miként fogkiütni a dolog, azt mély- 

séges homály födi; de bármit rejtsen méhé- 

ben a jövő, mi mindig számitunk a kormány 
ismert jóindulatára, szakértelmére. Azért van 

okunk remélni, hogy az egyenes adók okos 
kihasználása, az ellenőrzés szigorubbá tétele, 

a törvény minden irányu erélyes keresztül- 

vitele, egyeseknek a terhek alóli kibuvása 

ellen czéltudatos intézkedések fognak tétetni. 
Az ország jólléte igy fog emelkedni; az 

állampolgárok terhei igy fognak könnyittetni. 

Ezt pedig a czéljának tudatában levő kor- 

mánytól van okunk remélni, mert a mint 

enuncziálva volt, czélja az, hogy a haza, az 

állampolgárok összesége, a nemzetiség és val- 

lás emelkedését, jóllétét mozditsa elő minden 

téren. 

Változások a főispáni karban. A hivatalos lap 

közelebbi száma közli a királyi kéziratot, mely- 

lyel Rónay Lajos, Csongrádvármegye főispánja, 

ez állásától, sok évi buzgó és hű szolgálatainak 

elismerése mellett, saját kérelmére, fölmentetik. 

Az ujvidéki főispáni állásra ujabban Antunovics 

József apatini kir. közjegyzőt és főleg Schmausz 

Endre bácsmegyei alispánt és Rohonyi Gyula 
orsz. képviselőt emlitik. 

A hadügyi költségvetés. megállapitásánál - mint 

Bécsből jelentik - irányadó tényezőök nagy sulyt 

fektettek arra, hogy a budget az idei költségvetés 

keretében maradjon, még pedig azért, mert jövő 

őöszszel a honvédelmi miniszter jelentékeny hitel- 

követeléssel fog a törvényhozás eléállni. Ehitelre 
azért lesz szükség, mert a jövő évben a honvédsé- 
get is ellátják ismétlő fegyverekkel. 

Országgyülés. 

A képviselőház ápril 29-én tárgyalta az 1889-ik 
évi ujonczozás megajánlásáról szóló törvény- 
javaslatot. A javaslatot Münnich Aurél előadó 

A ,Székelyföld" tárczája. 

Szinészvér. 
Novellette.) 

Irta Zoltáni Géza. 

Ismeri Ön az én Csoboghy Gazsi barátomat? 

Hogyan? Hirét sem hallotta? Pedig valóban ér- 

dekes egyéniség. Hanem Csoboghy Mátyás urat 

csak ismeri Csoboghfalván! Őt sem?! Igazán 

csodálatos. 
Csoboghy Mátyás ur, mondhatom, derék uri 

ember. Lehet ugy ötven éves, talán több is, hanem 

azért fiatalnak érzi s annak mondja magát. Öt 

vagy hat év óta özvegy, de azóta legalább is 

nyolczszor szándékozott megházasodni. Egyéb- 

iránt arról nevezetes, hogy a szinészeket még 

most is komédiásoknak tartja. A Gazsi fiával is a 

szinésztermészetéért veszett össze. Pedig, kérem, 

az a fiu jó gyerek: kitünően tánczol, pompásan 

énekel és bámulatra méltóan szaval. Büszke is 

volt rá az apja - egy ideig. Nagy öröme telt 

benne, a mikor egy-egy vakáczióra haza hozta a 

kányavári kollegiumból. Gazsi nagyszerüen dek- 

lamálta Garayt, Petőfit s a többieket. Sokan meg- 

hallgatták és megdicsérték. 
Hanem egyszer valaki azt találta mondani az 

öregnek, hogy: jó szinész lesz abból a Gazsiból. 

Attólfogva meég a versek czimét sem szerette hal- 

lani a fiától, szavalni meg a világ minden kin- 

cséért sem engedte volna. A kollegiumbairt leve- 

leiben is mindig szivére kötötte, hogy hagyjon fel 

a deklamálással, ne komédiáskodjék. Gazsi pedig 
annál inkább nerm hagyott fel vele. 
Annyi igaz, hogy fura gyerek volt. Minden 

esztendőben kellett neki vagy száz forint csupán 

tankönyvekre, hanem azért abból a fajtából egy 

árva füzetke sem volt a thékájában. De bezzeg 

volt szindarab elég mindennemü. Hjjel-nappal 
azokat bujta; heverhetett aztán töle Homeros meg 
Horatius akár itéletnapig. 

Körülbelől másfél évvel ezelőtt egy vándor- 
szinész-trupp vetődött Kányavárra. Az én Gazsi 

barátom szörnyü buzgósággal látogatta az elő- 

adásaikat. Egy párszor föl is lépett „a társulat 
iránti szivességből. 
Ezek a fellépések hozták rá aztán a vesze- 

delmet. 
Gazsi csinos legény most is, akkor sem volt 

különben. Hamar megakadt a szeme a társulat 

kökényszemü naiváján s talán annak is rajta. A 

dolog vége az lett, hogy az én drága Gazsi bará- 

tom az érettségi elől megszökött a társulattal. 

Mátyás ur csak várta haza egy darabig a fiát, 

de biz az nem mutatkozott sehol. Hanem jött 

egyszer egy level, a melyikben, szánva-bánva bü- 

nét, megirja, hogy ott hagyta a kollegiumot és 

most „Thalia oltárain áldoz". Ő irta igy. 

Az öreg rendkivül dühös lett; rögtön irt Gazsi- 

nak. Megirta, miszerint azt még megbocsátja, 

hogy szinésznőbe bolondult, de hogy az ő becsü- 
letes nevét a komédiások közt pellengére állitsa, 

azt nem engedi. Nevezze magát akárkinek, de 

Csoboghy ne legyen, mert megfojtja. És ha már 

komédiás lett a semmirekellő, többé ne merészel- 

jen a szemei elé kerülni, még a levelét se lássa 

soha! 
Nem is volt, miért aggódnia az öregnek, mert 

Gazsi barátom a szinészeknél már a kollegiumi 
fellépései óta Bérczi névvel szerepelt, s azok 
még csak nem is álmodták, hogy Csoboghy volna. 

Az apja levele is alig-alig jutott a kezei közé. El- 

olvasta s aztán egykedvüen dugta be az oldal- 

zsebébe, hogy többe ne is gondoljon vele. Hiszen 

olyan pompásan találta magát a szinészek festett 

világában! Tetszett neki az a kalandos élet. Ott 

nem hagyta volna a szinpadot az édes apja min- 

den vagyonáért, ámbár Mátyás ur gazdag ember. 

A szinészethez kötötte az ambicziója s még inkább 

a Szendey Margit két kökényszeme. 

Milyen szemek is voltak, kérem, azok! „Egyet- 

len tekintetükre Romeóvá vált volna a legdühö- 

sebb Othello és egyetlen sugaruk őrültté tette 
volna a legjózanabb Hamletet. Igy deklamálta 
ezt nekem Gazsi. 

Elvette az ő eszét tökéletesen az a ragyogó 

szempár. Vagy százszor örök hűséget esküdtek 

egymásnak, jobban mondva Gazsi a kökényszemü 
naivának. Ha valaki azt merészelte volna mon- 
dani, hogy Margit nem szereti őt a bolondulásig : 

azonnal megölte volna a vakmerőöt. De nem mondta 

senki; ő hát hitt és boldog volt. 

Mátyás urral nem találkozott azóta; az öreg 
plane hirét sem hallotta. Csak most nem régen 

érkezett ide egyik szomszéd kis városba a társu- 

lat s igy jött alkalma párszor látni az apját, ki csak- 

nem mindennap a városban volt valami pörös ügye 

elintézése végett. Hanem Mátyás ur akkor sem 

tudta, hogy olyan közel van a kedves fiához. Kü- 

lönben nem is igen törődtek egymással 

Mondom, alig nehány hete jött a trupp ide Ür- 

gésre. Megérkezésük után körülbelől két héttel a 

direktora szörnyü rémült arczczal ront be Gazsi- 
hoz s mondja neki, hogy a naiváját megszöktette 

valaki. Nincs sehol, . 

Gazsi először csak bámult s kétkedve kérdezte: 

Komolyan beszél, direktor u:?? 



ismertette és ajánlotta elfogadásra. E szerint Ma- 
gyarországra esik a közös hadsereg részére 42.711 
ujoncz; a honvédség ujonczjutaléka pedig 12.500 
föben állapittatott meg. Nagy István elfogadja 
a törvényjavaslatot, de egy határozati javaslatot 
nyujt be, melyben kimondatni kéri, hogy utasitsa 
a ház a miniszterelnököt, miszerint évenkint ter- 
jesszen jelentést a ház elé az egyévi önkéntesek 
tiszti vizsgájának eredményéről. Irán yi Dániel 
ajavaslat ellen emelve szót, hosszasan foglalkozott 
Andrássy Gyula grófnak a főrendiház bizottságá- 
ban elmondott beszédével. Beszédének egyik 
passzusában igy szólt: „Látjuk azt, hogy a mióta 
Magyarország a habsburgi dynastiát ültette a 
magyar trónra, azóta annak tagjai folyton foly- 
vást Magyarország alkotmányának, szabadságá- 
nak megcsonkitására törekedtek. A szónokot e 
kifejezéséért az elnök rendre utasitotta, F ejér- 
váry Géza honvédelmi miniszter kijelentette, 
hogy némi módositással ő is hozzájárul a Nagy 
István határozati javaslatához. Ezután reflektált 
Irányi Dániel beszédére. Végül a ház a törvény- 
javaslatot ugy általánosságban mint részleteiben 
elfogadta Nagy Istvánnak a miniszter által módo- 
sitott határozati javaslatával együtt. 

April 30-án a miniszteriumok uj beosztásáról 
szóló törvényjavaslatot tárgyalta le a ház. Első- 
nek Hegedüs Sándor előadó szólalt fel, ismer- 
tetvén a javaslatot, mely a kormányzat czélsze- 
rübb vitele szempontjából azt a két módositást 
eszközli a 48-ki III. t.-cz.-en, hogy a közmunka- 
és közlekedésügyi miniszterium kereskedelem- 
ügyinek, a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi mi- 
niszterium földmivelési miniszteriumnak nevez- 
tessék el s hatáskörük tekintetében a megfelelő 
változások eszközöltessenek. A kormányzatnak 
helyes kezelése s a közigazgatás czélszerübb be- 
osztása szempontjából az mutatkozik helyesnek, 
hogy a csoportositás ugy eszközöltessék, hogy a 
kereskedelmi hatáskörébe vétessenek át a keres- 
kedelmi, statisztikai és iparügyek, viszont a föld- 
mivelési tárczának adassanak át az összes viz- 
szabályozási ügyek, Madarász Józsefa törv. 
javaslat ellen szólalt föl, de nem annyira a minisz- 
teriumok uj beosztását, mint inkább uj elnevezé- 
seit hibáztatta. Utána Polónyi szólott a javas- 
lat ellen. Polónyibeszédére Darányi Ignácz 
tett megjegyzéseket. Végül pedig Sza páry Gy. 
gróf földmivelési miniszter a többség helyeslésé- 
től kisérve czáfolta a két ellenzéki szónok állitá- 
sait. Ezután a törvényjavaslatot a ház nagy több- 
séggel elfogadta, s nemcsak a mérsékelt ellenzék, 
de a függetlenségi párt egy része is a javaslat 
mellett szavazott. 

Május 1-én vette kezdetét az 1889, évi költség- 
vetés tárgyalása. Hegedüs Sándor előadó szám 
szerinti adatokkal konstatálta a költségvetés rea- 
litását, hangsulyozva, hogy hiteltullépések nem 
történtek. Örvendetes tény az, hogy az állam- 
háztartás biztos alapra fektettetett s bizonytalan 
esélyeknek nem tétetik ki. Az egyensuly helyre- 
állitása legközelebb bizton várható. Igaz, hogy a 
honvédelmi czélok jövőre 18 millió:., a valuta- 
szabályozás és más reformok uj kiadásokat igé- 

nyelnek, de a háztartás mérlegénél tekintettel 
kell lenni arra, hogy az eddigi vivmányok terén 

hazafiság, vitézség és becsület mezején.4 A lelke- 
sem hátramaradás, sem visszaesés be ne követ- 
kezzék. Ajánlja a költségvetési javaslat elfoga- 
dását. Az előadó tetszéssel fogadott beszéde után 
Horánszky Nándor szólt a javaslat ellen. El- 
ismeri, hogy a folyó évi költségvetés realitás te- 
kintetében megfelel, de aztán szerinte relative 
rosszabb a tavalyinál. A budget elfogadása ellen 
nyilatkoztak az ellenzék soraiból még Mudron y 
Soma és Orbán Balázs is. Mudrony ez irányban 
határozati javaslatot is adott be. 
A csütörtöki ülésen Csatár harmadfél órai 

beszéde után Wekerle pénzügyminiszter a ház 
osztatlan figyelmétől kisérve, kitünő beszédben 
Tisza tavaly tartott pénzügyi programmját ma- 
gáévá tette. Czáfolta győzelmesen Horánszky és 
Mudrony állitásait; felsorolja a kormány által 
közgazdasági érdekek emelése czéljából tett tör- 
vényhozási intézkedéseket, melyekből következ- 
tetheti, hogy nem állhat meg azon vád, mintha a 
kormány pusztán csak adóemelésekkel igyekezne 
orvosolni a pénzügyi bajokat. 

SZEMLE. 
Jassyból érdekes hirt jelentenek. Bratiano 

Juon, a vád alá helyezett ex miniszter, Orosz- 
ország ellensége és a középeurópai szövetség hi- 
ve, uj pártot alakit és van is kilátása, hogy az sike- 
rülni fog neki. Bratiano Juon neve sokkal szoro- 
sabban van összefüzve Románia ujabbkori törté- 
netével, hogysem egyhamar feledésbe mehessen. 
Egyre előtérbe lép most ismét neve és különösen 
a hadseregben nagy iránta a rokonszenv, de más- 
felé is mind sürübben kezdik emlegetni a nevét. 
Ha sikerül neki erős pártot szervezni, akkor az 
orosz dicsőségnek vége lesz Romániában. 
Románia trónörököse, Ferdinánd her- 

ezeg, szerdán délelőtt érkezett Bukarestbe. Fo- 
gadtatásánál jelen voltak a király, a királyné, a 
miniszterek, a diplomácziai kar és valamennyi po- 
litikai párt képviselői. A fogadtatás impozáns 
volt. A kocsit koszorukkal és virágokkal árasz- 
tották el. A házak gazdagon fel voltak lobogózva. 
Este nagyszerü kivilágitás volt. A hirlapok mele- 
gen üdvözlik a trónörököst megérkezése alkal- 
mából. 
Szófiából figyelemre méltó forrásból jelen- 

tik, hogy Oroszország a legutóbbi időben nagyban 
fáradozott azon, hogy különböző személyiségek 
közbenjárásával változásokat idézzen elő Bulgária 
mostani viszonyaiban. Különösen arra iparkodtak, 
hogy Stambulovot megnyerjék az orosz álláspont 
számára. Stambulov minapi beszéde azonban bizo- 
nyitja, hogy az orosz fáradozások hiábavalók vol- 
tak. E beszéd Oroszország nyilt visszautasitása 
volt és ezért nagyobb a jelentősége, mint egy 
egyszerü loyalis nyilatkozaté. 
A „Vitézség? nevü bolgár katonai rend köze- 

lebbi ünnepe alkalmával Ferdinánd fejedelem az 
udvari ebéden hosszasabb beszédben méltatta 
Bolgárország fejlődését az orosz-török háboru óta 
maig, és igy végezte szavait: „Ha én, nagymes- 

- Természetesen. 
- Az lehetetlen, kérem, lehetetlen. .. Hiszen 

ezelőtt egy órával kisértem haza. 
- Pedig hát ugy van - erősitette a direktor. 
Gazsi gyanakodni kezdett, hogy csakugyan 

lehet valami a dologban, s minél inkább gyana- 
kodott, annál dühösebb lett. Nagyot ütött az asz- 
talra s nem épen pianissimo mondta: 
- Skandalum, igazán skandalum! Hanem 

majd megkeresem én. 
Es elindult megkeresni. Kereste minden elkép- 

zelhető helyen. Nem találta; hire-pora sem volt 
sehol. 
Erre aztán az én Gazsi barátom ugy elkesere- 

dett, hogy majdnem elölte magát. Azonban még- 
sem azt tette. Mert, kérem, azonkivül, hogy hős- 
szerelmeskedett, ő volt a társulat pénztárosa is. 
Akkor épen vagy ötven forintnyi bérletpénz 
nyomta a zsebét. Fogta hát magát s egy nehány 
jó ezimborával azt az utolsó krajczárig elbusulta. 

Másod- vagy harmadnap, a mikor elszállott a 
bor gőze a fejéből, gondolkozni kezdett, hogy 
mit cselekedjék most. S annál inkább gondolko- 
zott, mert a direktor értesülve a dolog felőöl, meg- 
mondta neki, hogy ha a pénzt öt nap alatt elő 
nem teremti, becsukatja. Tehát gondolkozott. 
A mint igy tépelődött, egyszer csak eszébe 

jutott az apja, Mátyás ur. Hátha hozzá folyamod- 
nék? Hanem ha levelet ir, azt fel sem bontja, El- 
megy hát maga. Töredelmesen meggyón neki 
mindent. Ha pedig elkergeti, akkor nyakába ve- 
szi a világot; hiszen van más direktor is; van más 
név is a „Bérczi4-n kivül. 
Mivel pedig egyetlen garasa sem volt, neki in- 

dult gyalog a csobogfalvi utnak. S a mig ment, 
mind azt forgatta az agyában: mi módon is akad- 
hatna rá az ő Margitja csábitójára? Hiszen való, 
hogy kényszeritették a szökésre, nem ment jó 

szántából. Persze. Hanem az bizonyos, hogy meg- 
öli azt az embert, a ki az ő boldogságát igy össze- 
törte. Meg. De miért nem irt neki legalább két 
sort, vagy bár annyif, hogy: „Isten velede? Jaj, 
ha ő is hűtlen lett, jaj annak a leánynak!.. S 
erre a gondolatra ugy elfacsarodott a szive, hogy 
egy kevés biztatásra bizony akár sirni is kedve 
lett volna. 
Addig hányta-vetette magában ezt a dolgot, a 

mig egyszer csak a csobogfalvi faluvégen találta 
magát. Leverte a czipőjéről a port; nelássák a fa- 
luban legalább, hogy gyalog jött. A kalapját a 
szemére vágta, mert nem ohajtott nagyon az is- 
merősökkel találkozni, s ugy ment tovább. 
A Mátyás ur háza a falunak körülbelől a köze- 

pén van, s a mig odáig ért, volt ideje megkészi- 
teni a tervet, hogy mint adja elő kérelmét az édes 
apjának. 

Megáll előtte, a fejét lesüti mélyen, aztán ször- 
nyü bünbánólag elmondja, mi volt, mint volt, és 
kérni fogja, hogy rántsa ki a hinárból, adjon neki 
ötven forintot. Ha az öreg nem hajlik, akár le is 
térdel s ugy esedezik (hiszen az szinésznek köny- 
nyen megy); ha akkor sem, fenyegetőzik, hogy 
agyon vagy sziven lövi magát; és ha még akkor 
sem: akkor - ott hagyja. Ez volt a hadi terv. 
Végre belépett a kapun. A vén Bodri kutya 

előbb csaholt egyet-kettőt, de azután megismerve 
régi urát, barátságosan ugrált eléje. Gazsi bará- 
tom lehajolt hozzá, megsimogatta s aztán határo- 
zott léptekkel sietett az ajtó fele. 
A kilincsen egy kissé megreszketett a keze. 

Megnyomta, az ajtó fölnyilt és ő belépett. Hanem 
majd hanyattvágta magát bámulatában, a mikor 
az apja mellett egy hölgyet látott az asztalnál. 

Tudja, kérem, kicsoda volt? Szendey Margit, 
a kökényszemü naiva... 

teretek, a haza nevében hivni foglak benneteket, 
bizonynyal mindnyájan ott lesztek körültem a 

sen fogadott beszédre Mutkurov hadügyminiszter 
válaszolt, a fejedelmet éltetve: „Egész Európá- 
nak ellenére odaállni a magára hagyott, függet- 
lenségéért és önállóságáért küzdő bolgár nép élére, 
elfoglalni a számtalan veszedelemmel fenyegető 
bolgár trónt és azt megvédeni külső és belső bajok 
ellen: ahhoz több bátorság kell, mint egy egyet- 
len ütközet golyózáporában helyt állani. Ez a hős 
fenséged, ki ezt az elkeseredett és irigy ellensé- 
gek csodálkozására véghez viszi.4 A hadügymi- 
niszter e szavai nagy hatást támasztottak. A la- 
komán jelen volt Sztambulov, Zsivkov, Petrolov 
és Sztojlov is. 

A nihilisták mozognak. Pétervári jelenté- 
sek szerint a czárt ismét rémitgetik. Midőn a czár 
nehány nap előtt az Anicskov-palotabeli dolgozó- 
szobájába lépett, iróasztalán a Svájczban meg- 
jelenő „Svoboda' (Szabadság) czimü nihilista uj- 
ság több számát találta, továbbá forradalmi tar- 
talmu röpiratot, halálfejekkel és egyéb borzalmas 
dolgokkal művészileg diszitett leveleket, a melyek- 
ben „Alexandrovics Sándor" felszólittatik, hogy 
készüljön a halálra. A czár rendkivül felháboro- 
dott a felfedezésre és szigoru vizsgálatot rendelt 
el. Azt mondják, hogy a czár első komornyikját 
és több szolgát letartóztattak. A titkos rendőrség 
főnöke is erősen kompromittálva van. Pontilinét 
egyelőre Vinagradoff fogja felváltani. A Pontiliné 
alatt szolgált kerületi főönököket szintén el fogják 
mozditani. Udvari körökben nagy az izgatottság; 
a czárné pillanatra sem hagyja el férjét. 
A londoni „Daily Newsé-nek ujabb részleteket 

irnak a nihilisták összeesküvéséről. E szerint a 
rendőrségnek sikerült nagymannyiségü robbanó 
anyagot Kronstadtban kinyomozni. Teljes bizo- 
nyitékok kerültek napfényre, hogy a czár élete a 
legkomolyabb veszélyben forgott és forog még 
folyton. 

Tanügy. 
Mely székely gyermekjátékok, dalok, játékközben 
használt szólásmódok mozditják elő a gyermekek 
testi egészségét, erkölcsi nevelését, és melyek 

hátrányosak? 
(A kézdijárási tanitói kör gyülésén felolvasta Hadnagy 

Mihály tanitó.) 

(Folytatás.) 

Az „Érik a me ggyfa" mindenütt ismert, 
ugy szövege, mint dallama. Fölösleges is tán 
mondani, mily jól töltik a lánykák vele idejüket. 
Oszlik benne a harag és bánat. A testre is jóté- 
kony; vigkedvüekké teszi öket. Ennek egyik vál- 
tozata a „Láncz, láncz esti láncz, két garas mája". 
A „Repülve jön kis madárka" (posta- 

galamb) kezdetüt nem tartom székely játéknak; 
azonban ez is jó. ; 
Több van általán véve közbeszólással kisért 

játék, mint dalos. Ide tartozik: 
Az „Ipa-ipa, vaskarika' (ha utólérsz, 

mind add vissza). Ez ennyiből áll: Egyik kezét 
kitartja s a másik puszta kézzel beleüt, mig a fen- 
nebb mondottakat elmondja; ekkor szalad s ha 
utólérte a kezet tartó az ütőt, vissza is szokta 
adni. Kis gyermekek játszák. Nem olyan játék, 
hogy bővebbi hozzászólást megérdemelne. 
A „Tüzet viszek' is elég alkalmas játék s 

nem is lehet valami olyan hibáját tudni fel, mely 
miatt mellőzni kellene. Megtörténhetik, hogy egy- 
két élelmesebb gyermek kiaknázza a maga ré- 
szére; hanem e bajt a tanitó megakadályozhatja. 
A játéknál használt közbeszólás ismeretes. Nem is 
rossz, mert annyit jelent, hogy a mi rád nem tar- 
tozik, ne kalánkodj abba is bele. 
A „Mit ássz ülü? játékot nem is irom le, 

mert ugy hiszem, fölösleges is, de magát a játékot 
sem szivesen türném. Tépelődés, egymás kihivása 
a beszéd által nem helyeselhetőő 
„Kakas Istók jó napot' czimü játékot 

leirom, mert változtatás után jó lesz. 12-16-on 
szokták játszani. Két csoportra oszolnak az 
egyiknek is, másiknak is van szószólója. Az egyik 
csoport elhuzódik, mig egy tárgyat - pl. zseb- 
kendőt - az odatartozók valamelyikénél elrejt. 
Erre jelt adnak s visszamennek. A szószólók be- 
szélnek: 

A.: K. I. jó napot! 
B.: Bal a fülem, nem hallok! 
A.: (Nagyot kiált) K. I. jó napot! 
B.: Récze-rucza fogadjunk ! 
A: Butykási asszony, a keed lányáért jöttünk; 

legszebbikért, legjobbikért, rózsaszin orczájuért. 
B.: Mert az én leányom olyan hegyes, olyan 

begyes, hogy kapumon ki nem fér arany párta s 
gyöngykoszoru nélkül. 

A.: Mert a keed lánya ne legyen olyan hegyes, 
olyan begyes, mert mikor a városba megyünk, 
nem veszünk piros csizmát. 

B.: Erre az eldugott tárgyat kéri a másik cso- 
port egyik tagjától; ha eltalálta, kinél van, akkor 

e
.
 



k dugnak, ha nem, egymást szemközt köpdösik. 
z utolsó jelenet helyett más odaillő büntetést 
lkalmazva, megüti a mértéket. 
Tarts kaput ujat (ujat-e vagy „ujházi ?), 
a társasjátékok közt egyik legjobb; mindannyian 
játszhatnak benne, bántódásuk semmi, sőt a pár- 
beszéd élénk figyelmet szokott kelteni. Az egy- 
ás közt lefolyó párbeszéd tisztességesen foly le, 

s jobb, ha az egymás közti tisztességes párbeszéd 
modorát sajátitják el, mintha - mondhatnám 
megszokott - durczás modorban értekeznek. 

A testmozgás is elégséges. Néha gyuródás eshe- 
tik; de mely játéknál nincs valami baj? Hogy a 
„Tárts kapu”-nál micsoda szólásmódok voltak az 
eredetiek, nem határozhatom meg. Egy helyen 
több, más helyen kevesebb; az előrészben mind- 
annyi megegyez. De a hol többet mondanak - 
illetőleg beszélnek - benne, ott sem hallottam a 
sokban is rosszat. 
Még ismerek egy játékot, mely közbeszólások- 
kal történik meg; hogy jó-e, rossz-e, nem tudom. 
A mint következtetem abból, a mennyit belőle 

láttam, körülbelől a játékmenet a következő: 

Egyik az anya, más kettő a farkas; az anya ki- 

hajtja libáit a legelőre, enni is visz nekik, s mi- 

dön haza jönek, a farkas megtámadja őket. A mi 
kevés közbeszólást hallottam, nem vettem észre, 
hogy hátrányos lenne. A kik egészen tudják, azok 
itélhetnek fölötte. 
Nagyobbrészt eddigelé azon játékokat so- 

roltam fel, melyek egészben vagy részben jók, 
vagy változtatással jók lennének. 

(Vége következik.) 

Különfélék. 

Halálozás. Csórja Ferencz kovásznai községi 

iskolai tanitó folyó hó 2-án, munkás élete 38-ik, 

boldog házassága 5-ik évében meghalt. A korán 

elhunyt ifju temetése e hó 4-én ment végbe köz- 
részvét mellett. Béke poraira! 

- Öngyilkosság. Szőcs Tamás kézdivásárhelyi 

illetőségü, altorjai lakos, a felett való bánatában, 

hogy negyedik felesége elhagyta, f. hó 8-án fel- 

akasztotta magát. 
- Mz uj gyalogsági felszerelés kiosztása a tarta- 

lékosok között. Mint a „K.L." irja, a közös hadügy- 

miniszter elrendelte, hogy az ismétlő-fegyverrel 

való begyakorlás, valamint a tavaszi gyakorlat 

kitöltésére behivott tartalékosok az uj gyalogsági 

felszerelésről ez idén okvetlenül kitanittassanak 

és annak hordásában gyakorlatilag oktattassanak. 

Az emlitett gyakorlatok idejekor a csapatoknál 

még meglevő ó-szerü felszerelések gyakorlati 

készlete a tényleg szolgáló legénység közt osz- 

tandó szét, ellenben az uj felszerelési tárgyak a 

fegyvergyakorlatra bevonuló nem tényleges le- 
génységnek adandók ki. 

- Dr. Tilischer Ede ügyvéd irodáját Gyergyó- 

Szentmiklóson folyó évi május hó 1-én a főtéren, 

a 22. szám alatti Győrfy-féle házban megnyitotta. 

A képzett és tehetséges fiatal ügyvédet a jog- 
kereső felek figyelmébe ajánljuk. 

- A gyergyőszentmiklósi járás szolgabirója, Dr. 

Tiltscher Ede, állásáról leköszönvén, ezen állomás 

Csikmegye törvényhatóságának közelebb tartandó 

közgyülésén fog választás utján betöltetni. 

HKeleti kereskedelmi társaság. Konstantinápoly- 

ból jelentik, hogy Széchenyi basa gróf az oda 

utazott magyarok körében amaz előterjesztést 

tette, hogy összeköttetéseinknek a kelettel való 

emelésére nagy társaság alakittassék. Miután 

Széchenyi gróf megbizásából Borostyáni Nándor 

egy ily társaság alapelveit behatóan kifejtette és 

az ezzel kapcsolatos kereskedelmi előnyöket meg- 

világositotta, a gyülekezet egyhangulag és lelke- 

sedéssel elhatározta, hogy az eszmét magáévá 

teszi. Bizottságot választottak meg, hogy Buda- 

pesten magyar keleti társaság felállitására vonat- 

kozó előmunkálatokat kezdjen. A bizottság elha- 

tározta, hogy e társaság védnökségének elfogadá- 
sára Baross minisztert kéri fel. 

- A magyar tud. akadémia Andrássy Gyula gró- 

fot jelölte egyhangulag az elnöki székre, a ki 

azonban, egészségi állapotára való tekintetből, 

nem fogadta el a jelöltséget. Ezután az akadémi- 

kusok Kállay Béni közös pénzügyminisztert ki- 
nálták meg az elnökséggel, ki azt szintén nem fo- 
gadta el. Tekintélyes pártja van az elnökségre 
Eötvös Loránd bárónak és Than Károly egyetemi 

tanárnak. 
- A legujabb város. A világ legujabb városa 

nehány óra alatt épült fel. Guthrie Oklahamában 
nehány óra alatt készen volt s még mielőtt a nap 
leszállott, az uj lakók megválasztották polgár- 
mesterüket s ez a rögtön alapitott hirlap esti ki- 
adásában már közzétette rendeletét, a melylyel 
hivataloskodását megkezdé. Bankok, kereskedelmi 
házak, boltok és iskolák mindenfelé rögtön alapit- 
tattak. Köröskörül azonnal falvak keletkeztek, 
melyeknek még nevük sincs. Néptelen vidékek 
mintegy varázsütésre népesittettek be. Ilyesmi 
nem történt, mióta a világ áll. A mint husvét 

hétfőn délben megfujták a trombitát a terület el- 

foglalhatására, a határon mindenfelől beözönlöttek 
a települők s mire az éj leszállott, minden el volt 
foglalva. Az elfoglalt területet azonban négysze- 

res tulerő ellen kellett megvédelmezni s e közben 

sok véres jelenet történt, A határon Merritt tá- 
bornok parancsa alatt hadcsapatok állanak, hogy 
megakadályozzák a reményeikben csalódottaknak 
betörését a szomszédos indián területekre. A ve- 
resbőrüek pedig mind távolabb szorittatnak, őseik 
birtokai helyett igen szerény vadászterületekre. 

RÖVID HIREK. 
lózset főherczeg május 12-én ünnepli meg egész 

csöndben ezüstmenyegzőjét. - New-Vork állam- 
ban a napokban kisiklott egy személyszállitó vo- 
nat, minek következtében két ember szörnyet halt. 
Majd a vasuti kocsik meggyuladván, 18 ember oda 
égett, 12 pedig megsebesült. - Nagy verseny-mosást 
rendeztek közelebbről a mosónök Genfben. A ver- 
senyben több száz mosónő vett részt s nehány 
ezer nézője volt a nagy mosakodásnak. Egy párisi 
mosónő lett a gyöztes, ki hat percz alatt tisztára 
mosta a szennyesét. - Vámbéry Ármin, kitünő 
orientalistánk, Angliában tartózkodik mint a wa- 
lesi herczeg vendége. A nagy tudós folytatja mü- 
vét, mely Óroszországnak India ellen való elő- 
nyomulásáról szól. - Három évvel ezelőtt két fa- 
kereskedő vándorolt ki Beregszászról Amerikába. 
Hirtelen eltávozásuk okát akkor még csak nem is 
sejtette senki. Most kiderült, hogy 70 ezer forint 
erejéig követtek el csalásokat. - Werndl József, a 
hires Werndl-puska feltalálója, a héten halt meg 
Steyerben. Hagyatéka 10 millió frt. -Ujcsepegökő- 
bariang. A baranyamegyei gyüdi templom mellett 
márványfejtésközben a munkások egy óriási ká- 
polnaszerü üregre akadtak, telve a legszebb, leg- 
tisztább nagy csepegőkövekkel. - Angliában a 
mult évben 281 vasuti szerenesétlenség történt, 
melyeknek következtében 11 utas és 7 vasuti al- 
kalmazott meghalt, 594 utas és 98 alkalmazott 
megsebesült. Nem is lehet soknak mondani, tekin- 
tetbe véve az ottani óriási vasuti forgalmat. - 

Nemzetközi parlamenti értekezlet lesz juniusban Pá- 
risban, melynek czélja az, hogy meghatározza, 
hogy a különböző államok és nemzetek közt ki- 
fejlődő surlódásokat miként kellene választott 
birósággal kiegyenliteni. - New-Yorkban most ün- 
neplik Washington köztársasági elnök kormányra 
lépésének emlékét. Ez alkalomból történeti hű- 
séggel mutatták be Washington hivatalba iktatá- 
sának összes szertartásait. Az Unio különböző ál- 
lamaiból 50.000 nemzetőr vonult él Harrison elnök 
előtt. - Nátália anyakirályné egyelőre lemondott 
arról az eszméről, hogy Belgrádba menjen. Május 
10-én Pozsonyba érkezik Arenstein herczegnő lá- 
togatására. - Kossuth Lajos egészségi állapotáról 
örvendetes hirek érkeznek. Helfy I. közelebbről 
8 napig tartózkodott Turinban s ez idő alatt Kos- 
suth oly jól érezte magát, hogyórákig sétálgatott 
vele, beszélgetve a hazai állapotokról. - Móricz 
József, a debreczeni apagyilkos ügyében hozott 
halálos itéletet feloldotta a honvéd főtörvényszék 
és uj vizsgálatot rendelt el föleg arra nézve, vaj- 
jon az apagyilkos elmebeli állapota normális-e? - 
Borzasztó kazánrobbanás történt a calaisi kikötő- 
ben egy kotrógépen. A gép rögtön elsülyedt a le- 
génységgel együtt. Nyolcz iszonyuan elékteleni- 
tett holttestet fogtak ki a tengerből. - Derék köz- 
birtokosság. A karczagi közbirtokosság 180 ezer 
frtot tett le közelebbről alapitványképen iskolai 
czélokra. - Marx Antal temesvári tanfelügyelő kö- 
zelebbről ünnepelte meg tanügyi pályájának 50 
éves jubileumát. - Brassó város, az adófelügyelő- 
höz benyujtott beterjesztés szerint, a város terü- 
letére nézve 1.358,032 frt 20 krra, a falvakra néz- 
ve pedig 364.879 frt 80 krra, összesen tehát 1 mil- 
lió 722,512 krra teszi regále-megváltási igényét. 

Közgazdaság. 
A gabna-üzlet helyzetéről. (A „Magyar Kereske- 

dök Lapja" jelentése.) A hangulat még mindig 
nyomott, és ennek befolyása alatt a már leszálli- 
tottárak további árveszteséget szenvedtek. Midőn 
e sorokat irjuk, a külföld nagyobb árjegyzéseire 
és a fogyasztók nagyobb bevásárlásai következté- 
ben az üzlet valamivel barátságosabb lett ugyan, 
a nélkül azonban, hogy az árak lényegesen javul- 
tak volna. Ugy látszik azonban, hogy a nagy 
ár-depresszió egyelőre véget ért, mert 
a hozatal állandóan csökkenvén, mig a szükséglet 
határozottan gyarapszik, némi javulást remélni, 
bizvást jogosulva érezzük magunkat. A főtényező 
jelenleg az időjárás, mely eddig igen kedvező 
volt. 

Gazdasági lendület. Az üzleti depressziónak vége. 
Ez most a jelszó - irja a ,M. K. L.4 - a legtöbb 
gazdasági tudósitásban és általában örvendetes 
jelenségnek tartják, hogy a pénzbőség összeesik 
a lendülettel és a kamatláb rendkivüli olcsóságá- 
val. A tökék a depresszió alatt egyre szaporodnak 
és nem volt alkalom és mód azok foglalkoztatá- 

sára. A tökék e csodálatos bősége a legértékesebb 
anyag, melyet a jelenlegi mozgalom megjelenése- 
kor talált, nem kevésbé értékes azonban a terme- 
lés időközben történt kiterjesztése és az eladási 
területek kibővitése. Ehhez járul az árak javulása, 
habár ez részben mesterséges eszközökkel és a 
fogyasztók rovására történt. Hatovábbá tekintetbe 
vesszük a szállitási és közlekedési eszközök ki- 
terjesztését és tökeéletesbitéset az utolsó másfél 
évtizedben, mely eszközök kiterjesztették a világ- 
piaczot is, ha továbbá szemügyre vesszük az utolsó 
években divatba jött mesterséges szervezeteket, 
a termelési és árkartelleket, melyek szintén az 
áremelkedésre irányulnak és nem hagyjuk figyel- 
men kivül azt sem, hogy minden rossznak van jó 
oldala is, hogy tehát az utolsó évtizedben inaugu- 
rált vám- és kereskedelmi politika részben szintén 
emelte az árakat, részben pedig megakadályozott 
nagyobb áreséseket: világosan fogjuk látni, hogy 
a viszonyok fejlődése sok tekintetben egészséges. 
Mindezekből azt következtetjük, hogy a jelenlegi 
javulás a tözsdén, ipar és kereskedelem terén nem 
csak a politikai világhelyzet iránt visszatért bi- 
zalom mértéke, nem egyedül mesterséges kifeje- 
zése mesterséges szövetkezeteknek, hanem ter- 
mészetszerü reakczió, hosszantartó gazdasági 
reakczió után, mely hatalmas felszereléssel halad 
előre. 

215-ik közlemény 
a háromszékmegyei ,ERZSÉBET" árvaleány:nevelő 
intézet javára Kökös község lakosai által tett szives 

adakozásokról. 

Ürmösi József8 kr. Biró Áronné 10 kr. Barta Miklos 
20 kr. Monár József, Nagy Ferencz 4-4 kr. Kis István 
20 kr. Barta Bálint 10 kr. N. N. 10 kr. Zsigmond Lajos 
5 ki. Zsigmond Ferencz, Praper Bernát 10-10 kr. Györ- 
biró Dénes 10 kr. Zsigmond Ferencz, Jakolcs Ferencz, Sós 
Tamás, Kolics Mihály, Zsigmond Bálint, Ezlek István, 
Kéni András, Pulugor SAndor, Kiléni Péter, Sebestyénné, 
Praper Bernád, Kökösi Salamon, B. C. 1-1 liter, Pap Mi- 
hály, Zsigmond András, Zsigmond Ferencz, Kilyéni Jó- 
zsef 2-2 liter, Pulugor József 4 liter rozs. Nagy Ferencz 
4 liter árpa. Földes János 2 cső, Ilés Miklós, Kis István 
8-3 cső, Sós Jánosné 4 cső, Sős Mari, Nagy Juliánna, 
Varga Mihály. Nagy András 6-6 cső, Bartók József 8 cső, 
Gazsi János, SósjApdrás 10-10 cső, Albork József, Orbók 
Sándor, Szász István, Málnási Ferencz, Estók Mihály, De- 
meter János, Stoján Demeter, Kis József, Váncsa János, 
Serester Ignácz, Váncsa György, Réznai György, Molnár 
Jézsef, Ilés Mihály, Nagy Lajos, Zsigmond Adám, Ilés 
Mihály, Jancsó György, Simon Péter, Sós Györgyné, Kósa 
Anna, Bencze István 1-1 liter, Ilés Mihály, Ilés György, 
Sós Péter, Zsigmond Mihály, Pungur, Zsigmond György, 
Ilés Jánosné 2-2 liter, Incze György 3 liter, Tóth József 
4 liter törökbuza. Vas János 1 lit. paszuly. Veres Istvánnée 
4 liter törökbuza, 1 koszoru hagyma. 
Fogadják a nemes szivü adakozók az árvák nevében ki- 

fejezett hálás köszönetünket. 

Kézdi-Vásárhely, 1889. ápril 30. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Székely Málvin, 
jegyző. 

CSARNOK. 
Eszmetöredékek életfeladatunk 

megoldásához. 
(Vége.) 

Hát mi az iszákosság? Nem egyéb, mint egy 
testi szenvedély, és ilyen hányj van még! Az ilye- 
nek utóhatása nem volt soha egyéb, mint erkölcsi 
romlás, anyagi sülyedés. Ha azt akarjuk tehát, 
hogy a társadalomban mint tisztességes emberek 
töltsük be hivatásunkat: ugy minden erőnkből 
azon kell lenni, hogy testi vágyainkat az ész 
uralma alá rendeljük. Azaz már ifjuságunkban, 
midőn a szunyadó erő ébredni és munkálkodni 
kezd, minden cselekedetünknek gondoljuk meg 
utóhatását és csak azt vigyük véghez, mire lelki 
erőnk - az ész - nem mondja: „Ne tedd." Ha 
igy járunk el, biztositom a társaság minden tag- 
ját, hogy elesni sem anyagi, sem szellemi téren 
soha sem fog. Az emberek gyarlóságát élettengere 
tiszta tükrében [sokszor megjelenni látja, de azt 
felzavarni soha sem tudja. A fennirt elv követé- 
sére nemcsak az életbölcselet, hanem maga a gya- 
korlati tapasztalat is tanit, mert láthatjuk azt, 
hogy maga a test minden szépségével, minden 
munkásságával együtt végre megsemmisül, de a 
lélek munkássága a nemes cselekedetekben, jó- 
téteményekben fenmarad örökre. 

Erre vonatkozólag megadá az egykori bölcs 
eme gyönyörü hasonlatot: 

„Töredékeny cserép a kellemes alak; 
Holnap rut lehetsz, kit ma szépnek láttalak! 
Az egy évi virág lehull nem sokára, 
S aztán csak a szára meredez magára. 
De a tartós növény folyvást él a tövén, 
És ujra virágzik, uj ágai jövén; 
Amaz a test képe, a léleké emez. 
Boldog, ki hasonlit minél jobban ehhez ! 

* Felolvastatott a kézdivásárhelyi kereskedi ifjak 
sas-körében. 



Harmadszor feladatom szerint röviden feltün- 
tetem, hogy milyen legyen társadalmi magunk- 
tartása. Azaz senki se higyje, hogy az emberek 
vannak ő érte, nem pedig ő az emberekért. Bár- 
milyen állást foglaljon el valaki a társadalomban, 
magára nem élhet meg. Az emberekkel érintkez- 
nie kell. Legyen tehát magunktartása olyan 
embertársainkkal szemben, melyből sugározzék 
ki a felebaráti szeretet. 
Barátok nem lehetünk mindnyájan, mert ennek 

a szent kötelezettségnek megfelelni, - melyet a 
költő igy ir le: „A barátság olyan mint a csillag. 
mely nappal nem, hanem csak éjjel világit - 
ugy sem tudnánk. De felebarátok lehetünk és 
lennünk is kell. Mentől inkább szereti valaki 
embertársait, annál több örömet talál az életben. 
Miután élvek alatt nem csak azt értjük, hogy 
eszünk, iszunk, tánczolunk, vagy épen pénzt oi- 
vasunk, banem ama kellemes eszmecserét is, me- 
lyet egymás társaságában kifejtünk: nem hogy 
kerülni, hanem sőt keresni kell az alkalmat arra, 
hogy együtt lehessünk. A vitatkozások élesitik az 
elmét, megtágitják a gondolat menetét és szapo- 
ritják szóbőségét. Hogy társadalmi összejövete- 
lünk a kivánt eredményre vezessen, nagyon szük- 
séges, hogy a hozzánk hasonló egyénekkel szem- 
ben is illedelmesek legyünk, sem magát, sem 
eljárását guny tárgyává ne tegyük. 
Nagyon sok magas rangu hivatalnok van, ki 

azt hiszi, hogy az ember előtt tekintélyét csak 
ugy tudja fentartani, ha fejét minél magasabban 
hordja, más állásu egyénekkel szóba sem áll, vagy 
ha épen a körülmények erre kényszeritik: hang- 
ján és magatartásán az a fölény érezhető, hogy ő 
ki és mi a másikhoz képest. Az ily eljárást neve- 
zem szellemi szegénységnek, ferde társadalmi mi- 
veltségnek... Mentől magasabb rangu és állásu 
valaki, annál inkább éreznie kell kötelességét 
embertársaival szemben. Nem mondom én, hogy 
kunyhóikban felkeressék a szegényeket, karon- 
fogva járjon uton-utfélen bárkivel, hanem azt igen 
is elvárnám, hogy tisztességes embert hivatalos 
helyiségben, uton és utfélen illő tiszteletben tart- 
son mindenki. A lakatosra épen oly szükség van, 
mint a csizmadiára; az asztalosra, mint a tanitóra; 
a papra, mint a kereskedőre; az irnokra, mint a 
törvénybiróra; a közkatonára, mint a tábornokra. 
Ha az állás különböző is, de czélunk egy és nem 
más, mint a tisztességes megélhetés s a haza bol- 
dogitása. Magunktartásából mindig következtetni 
lehet társadalmi müveltségünkre is ; épen azért 

posta fordultával framko intéztetnek el. 

31 sza, 81/, százalékkal kamatoztatnak. 

életfeladatunk egyike legyen megszerezni ama 
társadalmi routint, mely embertársaink becsülését 
és szeretetét érdemli ki. Legyünk tehát alázato- 
sak meghunyászkodás nélkül, barátságosak kép- 
mutatás nélkül és igazságosak haszonlesés nélkül! 
Embertársainkat netekintsük eszköznek czéljaink 
kivitelére, hanem közös munkatársaknak, kik 
együtt munkálkodnak velünk az önfentartásért és 
közös jóllétünkért. 

E nehány eszmét választám ki az élet feladatá- 
nak tömegéből, szivből kivánva, hogy ebből is az 
igen tisztelt ifjuság okulva, szép munkásságát a 
hon üdvére s mindnyájunk örömére siker ko- 
ronázza. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay fános. 
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Az „Albina takarék- és hitelintézet b 
átvesz takarékbetéteket 

és ha ezek legalább három hóig az intézetnél hagyatnak, azok után 

minden utólevonás nélkül tiszta 50, kamatot 
fizet. 

. A legkisebb betét 50 kr. A kamatok félévenkint, január 1-én és julius 1-én tökésittetnek. A kamatozás a betétet követő naptól kezdődik és a felvétel előtti nappal végződik; tizenöt napnál rövidebb tartamu betét után kamat Betétek, felmondások, pénzfelvételek és visszafizetések a m. kir. 

A betétek névre, betüre stb. szólhatnak, avagy aképen is kiköthető, hogy a kifizetés csa k egy bizonyos személy kezéhez, vagy egy bizonyos esemény beálltával (mint nagykoruság, 
500 frtig a visszafizetés látra történik. Nag 
Három hónál rövidebb betétek rövid felmo 

házasság stb. esetében) történjék. 

Nyilvános egyházi és iskolai alapoknak 
és mindazoknak, kik biztos és jövedelmező értékpapirokat kivánnak birni, kiválóan ajánlhatók 

az „Albina' takarék- és hitelintézet 50-os záloglevelei. 

Alólirt tiszteletteljesen hozom tudomására a n. é. helyi és vidéki közön- 
ségnek, miszerint a helybeli piaczon, Kovács F. gyógyszerész urnak a ref. 
templom átellenében levő házában egy, a kor igényeinek megfelelő 

Hutt és Morutnrnr 
nyitottam, melyet Bécsben és Budapesten tett személyes bevásárlásaimmal a 
tavaszi és nyári idényre dúsan elláttam, és pedig: férfi és női divatos ruha- 
kelmékkel, zefir-, voál- és vászonfélék, fehér- és asztalnemüek, szobakellékek, 
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2 rövidáruk, paplanokkal stb.; továbbá férfűi- és női napernyők, ingek, gallérok, : ; kézelők, harisnyák, nyakkendők, czipők és kalapokkal. Különösen ajánlom s 
. elee 1 C 1 e e = í kitünő minőségü kesztyü-raktáromat í 

nagy választékban. Főelvem a szolidság és pontos kiszolgálás lévén, ezáltal 
t. vevőimnek bizalmát megnyerni legfőbb törekvésem leend; igyekezni fogok í 
ennek elérésére teljes erőmből megtenni minden lehetőt; mely biztositásom 

: után kérem a nagyra becsült közönségnek tömeges látogatását. í 
/ g Magamat jóindulatu szives pártfogásukba ajánlva, maradok x g 

* kész szolgálattal: e 
. 

í 2-3 CZETZ MÁRTON. í Ka 

UJ ÜZLET KÉZDI-VÁSARHELYIT!! 

nem fizettetik. 
posta utján is eszközölhetők és az intézet által mindannyiszor 

yobb összegek a történt egyezményhez képest előbb felmondandók. 
ndási határidőkre 4 százalékkal, betétek bármily magasságban, 
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melyek látra fizetendők visz- 

miután azok 1) 
szabott 200,000 frtnyi 

mi bank"-nál Budapesten váltatnak be. 

az „Albina takarék- 

Bővebben értekezhetni 
üzlethelyiségében, Brassó, főtér 91. sz a. 

A záloglevelek legkésőbb 30 év alatt kisorsoltatnak é 
500 és 1000 frtos darabokban, 

Ezek a budapesti tőzsdén jegyeztetnek és 
minden levonás nélkül 5%-ot kamatoznak és le 

egy több mint háromszoros ér 
záloglevél biztositéki ala 

A kamatszelvények félévenkint január 1 

99 árjegyzés szerint, 
és hitelimtézet brassói fióktelepénél kaphatók, mely fióktelep a Székelyföld t. cz. timármestereivel ezennel tudatja, hogy raktárt tart bizományban, a hol folyton legjobb minőségü 

e es Va 2 e száraz OKÖR. és TEHÉNBŐRÖK, PITTL 
Ezen Brassóban levő legnagyobb raktár gazdag választéka, számit. vevélknek nagy előnyt biztosit. 

naponta 8-2 óráig az 

gnagyobb biztositékot nyujtanak, 
tékü jelzálog által (tehát gyámhatósági biztositékon fölül), 2) a törvény szerint elő- páltal és 3) az egész intézeti vagyon által fedezve vannak. 

-én és julius i-én az intézet pénztárainál Nagy-Szebenben és Brassóban, 

s névértékben beváltatnak, - ezen záloglevelek 

ING és KNEIPENEK kaphatók. 
kitünő minősége és jutányos árainál fogva, 

"ALBEINAS takarék- és hitelintézet brassói fióktelepe 

valamint a „Kereskedel- 

egy kitünően berendezett nyersbőr- 

mely nagy és tömeges forgalomra 

.
.
.


